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NEUVOSTON DIREKTIIVI 97/77/EY,

annettu 16 piivini joulukuuta 1997,

sikatuotantoa, nautaeldintuotantoa ja lammas- ja vuohituotantoa koskevien tilas-
totietojen keruusta annettujen direktiivien 93/23/ETY, 93/24/ETY ja 93/25 ETY
muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan vyhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,
sekd katsoo, ettd

yhteisen maatalouspolitiikan moitteettoman hallinnon
varmistamiseksi erityisesti sian-, naudan-, lampaan- ja
vuohenlihamarkkinoilla komission on voitava saada kayt-
toonsa saannollisesti tietoja kotieldinten madrdn seka
sian-, naudan-, lampaan- ja vuohenlihan tuotantoniky-
misti,

sikatuotantoa koskevien tilastotietojen keruusta 1 paivini
kesikuuta 1993 annetussa direktiivissa 93/23/ETY (3),
nautaeldintuotantoa koskevien tilastotietojen keruusta 1
paivana kesdkuuta 1993 annetussa direktiivissi 93/24/
ETY (¥ sekd lammas- ja vuohituotantoa koskevien tilasto-
tietojen keruusta 1 péivind kesikuuta 1993 annetussa
direktiivissd 93/25/ETY (°) sdadetddn sika-, nautaeldin-
sekd lammas- ja vuohituotantoa koskevien tilastotietojen
keruutiheydesti,

viitejaksoja olisi mukautettava, jotta tietojen keruuseen
maatalousalalla kéytettivissd olevia voimavaroja voitaisiin
kayttdd parhaalla mahdollisella tavalla,

on vihennettdva tilastotietojen keruun maatiloille aiheut-
tamaa tyOmadria,

on samanaikaistettava maatalousalaa koskevien tilastotie-
tojen keruita niin paljon kuin mahdollista, ja

joissakin jdsenvaltioissa olevat eri kotieldinten méarit
muodostavat vain suhteellisen vihiisen osuuden yhteison
kotieldinten méarastd; sen vuoksi ndma jasenvaltiot voivat
saada hyvikseen tiettyjd poikkeuksia,

(") EYVL C 288, 23.9.1997, s. 9

() EYVL C 339, 10.11.1997

() EYVL L 149, 21.6.1993, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 149, 21.6.1993, s. §, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

() EYVL L 149, 21.6.1993, s. 10, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivi 93/23/ETY seuraavasti:

1) 1 artiklassa:
a) Korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltioille, joiden sikakanta on alle kolme
miljoonaa eldintd, voidaan niiden jasenvaltioiden
pyynnostd antaa lupa suorittaa ainoastaan yksi
tietojen keruu vuodessa, joko huhtikuussa, touko-/
kesikuussa, elokuussa tai marras-/joulukuussa.
Mikali ne suorittavat tietojen keruun joko huhti-
kuussa, touko-/kesikuussa tai elokuussa, niiden on
ldhetettdva komissiolle arvionsa sikakannasta saman
vuoden joulukuun alun jonkin pdivan tilanteen
mukaisena.”;

b) Lisatadan kohdat seuraavasti:

”4. Komissio voi antaa jasenvaltioille néiden
pyynnostd luvan suorittaa ainoastaan kaksi tietojen
keruuta vuodessa kuuden kuukauden vilien tuoko-
/kesikuussa ja marras-/joulukuussa. Lupa voidaan
antaa ainoastaan silld edellytyksells, etti jisenvaltiot
kayttavat asianmukaisia menetelmid, joiden avulla
voidaan turvata 12 artiklassa sdddettyjen ennus-
teiden laatu. Hakemuksen yhteydessd on esitettiva
asianmukaiset menetelmakuvaukset.

5. Jasenvaltiot, jotka suorittavat enemmain kuin
kolme tietojen keruuta vuodessa, vahvistavat kahden
tietojen keruun pidivimédarat edelld 4 kohdassa
tarkoitettuja kausia noudattaen kolmen péivin vaih-
teluvilin sisilla.”;

2) Lisatddn S artiklaan kohdat seuraavasti:

”3.  Jasenvaltioiden, joille on annettu lupa suorittaa
vain kaksi tietojen keruuta vuodessa, on toimitettava
komissiolle tietojen keruussa saadut ennakolliset
tulokset mukaan lukien tdydentdvit arviot:

— touko-/kesikuun tietojen keruun osalta ennen
saman vuoden elokuun 15 paivai,

— marras-/joulukuun tietojen keruun osalta ennen
seuraavan vuoden helmikuun 15 paivaa.

Jasenvaltioiden, joiden sikakanta on alle kolme
miljoonaa eldintid ja joille on annettu lupa suorittaa
ainoastaan yksi tietojen keruu vuodessa, mutta jotka
eivdt suorita tita tietojen keruuta marras-/joulukuussa,
on toimitettava arvionsa joulukuun osalta seuraavan
vuoden helmikuun 15 pédivddn mennessi.
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4. Jasenvaltioiden, joille on annettu lupa suorittaa 3 artikla
vain kaksi tietojen keruuta vuodessa, on toimitettava
komissiolle 4 artiklan 2 kohdassa mairitellyt tietojen
keruussa saadut tulokset mukaan lukien tdydentivat
arviot:

Muutetaan direktiivi 93/25/ETY seuraavasti:

o 1) 1 artiklassa:
— touko-/kesdkuun tietojen keruun osalta ennen

saman vuoden syyskuun 15 péivéd, a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

— marras-/joulukuun tietojen keruun osalta ennen
seuraavan vuoden huhtikuun 1 palvaa”’ 1. Jésenvaltioiden on kerittivi alueellaan pidet—
tyja lampaita koskevat tilastotiedot, jotka koskevat
. kunkin vuoden jotain marras-/joulukuun péivaa.”;
3) 6 artiklassa:
b) Korvataan 2 kohdan a alakohdassa ilmaisu “yhta
joulukuun ensimmiisistd paivista” ilmaisulla ”jotain
marras-/joulukuun péivaa”;

a) Korvataan 1 kohdassa ilmaisu ”Joulukuun” ilmai-
sulla ”Joulukuun tai marras-/joulukuun”;

b) korvataan 2 kohdassa ilmaisu “huhtikuun” ilmai-

sulla "huhtikuun tai touko-/kesikuun”; 2) Korvataan 6 artiklan 2 kohta seuraavasti:

~

”2.  Poiketen siitd, mitd 1 ja 5 artiklassa sdadetdin,
Saksa, Belgia, Tanska ja Alankomaat saavat arvioida
marras-/joulukuussa pidetyt lampaat ja vuohet ja
Yhdistynyt kuningaskunta arvioida marras-/joulukuussa
pidetyt vuohet samana vuonna tehdyssd vuosittaisessa
2 artikla kotieldinlaskennassa tai maatilojen rakennetutkimuk-
sessa saatujen kotieldintietojen perusteella. Niiden on
toimitettava komissiolle 5 artiklan 1 kohdassa tarkoi-

4) Korvataan 8 artiklan 1 kohdassa ilmaisu “joulukuussa”
ilmaisulla “marras-/joulukuussa”.

Muutetaan direktiivi 93/24/ETY seuraavasti: tetut tulokset ennen viitevuotta seuraavan vuoden
maaliskuun 1 piivdd ja 5 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
1) 1 artiklassa: tetut tulokset ennen viitevuotta seuraavan vuoden

huhtikuun 1 péivaa.”;

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

. . . o 3) Korvataan 9 artikla seuraavasti:
1.  Jasenvaltioiden on  kerdttivd alueellaan
pidettyd nautakarjaa koskevat tilastotiedot, jotka 9 artibla
koskevat kunkin vuoden jotain touko-/kesikuun
paivéd seki jotain marras-/joulukuun paivaa. Poiketen siitd, mitd 8 artiklassa saddetddn,
Jasenvaltiot voivat suorittaa tietojen keruun touko-/
kesakuun asemesta huhtikuussa silla edellytykselld,
ettd ne toimittavat komissiolle nautakarjaa koskevan
arvion, joka koskee jotain kesdkuun alun paivid,
ennen saman vuoden syyskuun 30 péivda.”;

a) Saksa, Belgia ja Alankomaat saavat ilmoittaa ennen
saman vuoden lokakuun 15 péivad lampaiden luku-
miirin yksikkod "Linders’, ‘region/gewest’ tai “pro-
vincie’ kohti sen lammaskannan osalta, joka on
viitevuoden kuuden ensimmiisen kuukauden
aikana vuosittaisen kotieldinlaskennan tai maati-

b) Korvataan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraa- ) .
lojen rakennetutkimuksen kohteena;

vasti:

b) edelld 1 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut
jasenvaltiot vapautetaan alueellisen jaottelun toimit-
tamisesta vuohien méiristiin.”;

”2.  Jasenvaltioille voidaan niiden pyynndstd
antaa lupa suorittaa joko touko-/kesikuun tai
marras-/joulukuun tietojen keruu valituilla alueilla,
jos tima tietojen keruu Kkaisittaa vihintaan 70

prosenttia nautakarjasta.”; 4) Korvataan 12 artikla seuraavasti:
2) Korvataan S artiklan 1 ja 2 kohdan toisessa luetelma- "12 artikla
kohdassa ilmaisu “joulukuun” ilmaisulla "marras-/jou-
lukuun”. Poiketen siitd, mitd 11 artiklassa sdddetdin, Saksaa,

Belgiaa, Tanskaa ja Alankomaita koskevat tiedot
lammas- ja vuohikannan rakenteesta, samoin kuin
Yhdistynytta kuningaskuntaa koskevat tiedot vuohi-
kannan rakenteesta saadaan viitevuonna tehtdvistd
vuosittaisesta kotieldinlaskennasta tai maatilojen raken-
4) Korvataan 8 artiklan 1 kohdassa ilmaisu ”joulukuussa” netutkimuksen kotieldintiedoista; tiedot on toimitettava
ilmaisulla ”marras-/joulukuussa”. ennen seuraavan vuoden toukokuun 15 péivaa.”

3) Korvataan 6 artiklan 1 kohdassa ilmaisu “joulukuun”
ilmaisulla “marras-/joulukuun”;
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4 artikla

1.  Jdsenvaltioiden on saatettava timén direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
maaraykset voimaan 31 paivddn joulukuuta 1998
mennessi.

Niissa jasenvaltioiden antamissa sdadoksissd on viitattava
tahdn direktiiviin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin
on liitettdvé viittaus tdhén direktiiviin. Jasenvaltioiden on
saddettiva siitd, miten viittaukset tehdiin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd
tarkoitetuista kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.

5 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentena
piivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhtei-
sojen virallisessa lebdessd.

6 artikla

Tamé direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissdé 16 piivind joulukuuta 1997.

Neuvoston puolesta
F. BODEN
Pubeenjobtaja




